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1. OIINC HABYAJIBHOI'O KYPCY
“'EHAEPHA JIITHI'BICTUKA”

Hanpsim, cieniajJbHICTD, XapakTepuCTHKA HABYAJIBHOI0 KypCy

OCBITHbO-KBaJiikaniiHNI piBeHb

Hanpsm: 0305 — ginonocia 3aranbHa KUIbKICTh TOJUH: 36

Kinpkicth kpenuTiB, BiamoBimaux ECTS:1
Cremianbricth:  6.030502 — wmoea i | Tum kypcy: eitvrozo éubopy BH3
Jnimepamypa (anenilicoka) Pix miaroroBku: 3

Cemectp: 6
OcBIiTHBO-KBaMipiKAIITHUT piBenb: | Jlekmii: /8
baxanasp [IpakTuuHi 3aHATTS: -

[nauBinyansHa podora: /0
Camocriiina pobota: §
MopyiB:

3MICTOBUX MOJYJIB: 3
Bun koHTpOIIIO: 307K

2. HOSACHIOBAJIBHA 3AITUCKA

VY paMkax cydacHOi JIHTBICTHKH 3 11 MDKIUCIHUIITIHAPHUM XapaKTepOM T'eHAepHa
JIHTBICTUKA PO3BUBAETHCS JOCUTh 1HTEHCHUBHO. ['€HJepHUN MapaMeTp BHOCHUTHLCS 0
JIHTBICTUYHOTO OMHUCY, IO PO3UIMPIOE MOMXJIMBOCTI aHTPOMOLIEHTPUYHUX JOCIITKEHb
MoBU. ['eHmep y cydacHOMY TIyMauyeHHI — COLIOKYJIbTYpPHUWA KOHCTPYKT,
KOHBEHIIIOHAJIbHUI ()eHOMEH, TUCKYPCUBHUN (PakTop.

Kypc «l'enmepna JHTBICTHKa» €  CIEIIaTi30BaHOI  (PaKyJIbTaTUBHOIO
JVCLIUIUTIHOK B CHUCTEMI MIATOTOBKM CIIEIiaicTa 3 1HO3EMHOI MOBH Ta JITEpaTypu. Y
npoleci BUKIIAJAaHHS CTYIeHTU 3 Kypcy HaOyBarOTh 3HaHb 3 T€HAEPHOI MPOOIEMATUKH Y
MOBO3HaBCTBI, (POPMYIOTh HABUYKH Ta 3aKPIILUIIOIOTh BMIHHS MPAKTUYHOI IISUTBHOCTI 1
BOJIOJIIHHA TEPMIHOJOTIYHMM amaparoM 13 AaHoi aucuumuiind. Kypc Oynyerbes 3

ypaxyBaHHSAM HAayKOBHUX JOCATHEHb SIK 3apyO1’KHO1, TaK 1 BITYM3HIHOI JIHTBICTUKH.




MeTa BUBUYEHHHA KYpCY:

1. Po3ymiHHS KOHIIENITYaJIbHUX OCHOB I€HACPHOI JIIHTBICTHKH.

2. Y3araJlbHeHHsI BUBYEHOTO MaTepially Kypcy.

3. Cucrtematu3zailisi HaOyTUX 3HaHb 13 CYMDKHHMX JUCHUIUTIH B 1HTEIPOBAHOMY

BUTJISII.

4. 3acBO€HHS TEPMIHOJIOTTYHOTO arapary.

5. IlpoBeneHHS KOMILJIEKCHOTO JIIHTBICTUYHOTO aHAJI3y TEKCTY 3 ypaXyBaHHSIM

MPUIOMIB Ta MOHATH T€HEPHOI JIHTBICTUKH.

3. CTPYKTYPA 3AJIIKOBOT'O KPEAUTY

Kypc “T'ennepHa JiHrBICTUKA CKIAJAE€THCS 3 OJHOTO 3aJ1KOBOI'O KPEIUTY, KU

OILIHIOEThCS 3aiikoM. CKJIaJOBUMH 3aJIKOBOTO KPEAUTYy € 3MICTOBI MOy, SKi

B1JI00paXkaroTh BCl (D)OPMHU HABYAJIILHOI'O HABAHTAXEHHS CTYJEHTA: JIEKI[li, CAMOCTIHHY

Ta IHAUBIAyaIbHY po00TY. KiIbKICTh TOJIMH, BIABEIEHUX HA HUX, PO3MOAISETHCA TAKUM

YUHOM:
Ne Tema KinbkicTs rOAMH, BiiBeIeHNX HA
CaMOCTiliHy | iHAMBIAYyaJIbHY
JIeK Ui podoTy poboTy
3microBuii MoayJb 1. Fundamentals of Gender Linguistics

1. | Introduction. Description of the subject. 2 - 1
Systematization of Gender Research.

2. | Sociolinguistic Gender Studies. 2 1 -

3. | Feministic Gender Studies. 2 1 1
3microBuii MoayJasb 2. Main Language-Use-based Approaches in Gender Research

4. |The  “Female  Deficit”  Approach 2 1 1
(R.Lakoff).

5. | The “Cultural Difference” Approach 2 1 1
(D.Tannen).

6. | The “Dominance” Theory (N.Henley, 2 1 1
Ch.Kramarae).

3microBuii MmoayJas 3. Contemporary Study of Gender-based Language Differences

7. | Social Aspect of Female/male Speech 2 1 2
through Semantic Differences.

8. | Gender Aspect of Female/male Speech 2 1 2
Behaviour.

9. | Cognitive Aspect of Gender Research. 2 1 1

Beboro 18 8 10




4. TEMATHYHUM IIJIAH 3MICTOBUX MOJIYJIIB
Kypc “T'engepHa IniHrBICTHKA” CKJIAJAEThCSI 3 OJHOTO 3aIKOBOTO KpPEIUTY,
HEOOX1THOTO JIJIs 3aCBOEHHS TPHOX 3MICTOBUX MOAY/iB. KOXKeH 3MICTOBUIM MOJyJIb Ma€e
MUTOMY 4YacTKy B IIJICYMKOBIM OLIHII 13 3aJiKOBOTO KpeauTy. Y Cymi BOHH
Bi0OpakaloTh ayJUTOPHY Ta CaMOCTIHHY poOOTy cTyAeHTiB. |nauBimyanbHa pobota
CTYZICHTA CKJIaZa€ OKPEMHI MOAYJIb, SKHI BXOJHUTH J0 3aJIKOBOTO KPEIUTY.
3MICTOBUM MOJY.JIb 1.
Fundamentals of Gender Linguistics
1. Introduction. Description of the subject.
1.1. Subject, object and tasks of Gender linguistics.
1.2. Defining gender. Gender vs sex. Gender identity.
1.3. Steps of the development of the concept.
1.4. Gender linguistics vs Linguistic genderology.
1.5. Suggested reading.
Jlimepamypa: 1,5, 6,7, 10, 13, 14.
2. Systematization of Gender Research.
2.1. Diagnostic Gender studies.
2.2. Anthropological Gender studies.
2.3. Experimental Gender research on the borderline with Psycholinguistics and
Neurolinguistics.
2.4. “Theory of the Socio- Psychological Variation” (R.Wodak).
Jlimepamypa: 3, 5, 10, 14.
3. Sociolinguistic Gender Studies.
3.1. Aspects of Gender interests in Sociolinguistics.
3.2. Methods of Sociolinguistic analysis used for Gender research. W.Labov’s
index system.

3.3. Interpretation of the Sociolinguistic Gender Pattern by P.Trudgill, L.Milroy.



3.4. The Prestige-based approach vs the Power-based approach (D.Cameron,
P.Eckert)
Jlimepamypa: 5, 10, 13, 14.
4. Feministic Gender Studies.
4.1. History of Feminism. Types of Feminism.
4.2. Feministic linguistics and Feministic Policy.
4.3. Women’s movement and Language Policy in the USA and Great Britain.
4.4. Women’s movement and Feministic linguistics in Ukraine.
Jlimepamypa: 2, 5, 6, 10, 12, 13, 14.
3MICTOBUI MOJYJIb 2.
Main Language-Use-based Approaches in Gender Research
5. The “Female Deficit” Approach (R.Lakoff).
5.1. Defining “women’s speech” by O.Jespersen.
5.2. R.Lakoff” “Language and Women’s Place” (1973).
5.3. Main women’s speech features, per Lakoff.
5.4. Further consideration of the “Female Deficit” theory.
Jlimepamypa: 5,7, 8, 10, 13, 14.
6. The “Cultural Difference” Approach (D.Tannen).
6.1. D.Tannen’s “That’s Not What I Meant!”(1987) and “You Just Don’t
Understand”(1990).
6.2. Conversational differences learnt in childhood: cooperative vs competitive
pattern.
6.3. The “Cultural Difference” Theory — downplay of the power relations.
Jlimepamypa: 2,9, 11, 12, 13, 14.
7. The “Dominance” Theory (N.Henley, Ch.Kramarae).
7.1. “Cultural difference” vs “Cultural dominance”.

7.2. Main features of “male conversational style” (N.Henley, Ch.Kramarae).



7.3. Main features of the “female-like” conversational bahaviour.

Jlimepamypa: 3, 5, 6, 10, 13, 14.
3MICTOBHM MOJYJIb 3.
Contemporary Study of Gender-based Language Differences

8. Social Aspect of Female/male Speech through Semantic Differences.

8.1. Generic “he” and “man”. Titles and Profession Names.

8.2. Family Names and Address Forms. Labeling.

8.3. Gender aspect of Phraseology.

8.4. De-gender and re-gender tendencies.
Jlimepamypa: 1,2,4,5,6, 8, 14.
9. Gender Aspect of Female/male Speech Behaviour.

9.1. Social interaction as independent object of Gender research.

9.2. Grice’s Maxims of Speech: gender aspect.

9.3 Strategies and tactics of Speech: gender aspect.

9.4 Gender Conflict vs conflict of “styles of communication”.
Jlimepamypa: 1,2,5,6, 11, 12.
10. Cognitive Aspect of Gender Research.

10.1. Stereotype vs Gender Stereotype.

10.2. Gender Stereotype Formation. Its characteristics.

10.3. Gender Stereotypes in Mass Media.
Jlimepamypa: 1, 3,5, 6.



5. 3ABJAHHS 1JIs1 CAMOCTIMHOI POBOTH
J1Jis BUKOHAHHSI CAMOCTIHHOT poOOTH CTYICHTY MPOIMOHYIOTHCSI HACTYITHI 3aBJIaHHS
y MeXax BIJIMOBIAHUX 3MICTOBUX MOJIYIIIB:
3MICTOBUM MOJYJIb 1. Fundamentals of Gender Linguistics
1. Introduction. Description of the subject.
1. Steps of the development of the concept “gender”.
Jimepamypa: 1,5, 6,7, 10, 13, 14.
2. Systematization of Gender Research.
1. Experimental Gender research on the borderline with Psycholinguistics and
Neurolinguistics.
Jlimepamypa: 3, 5, 10, 14.
3. Sociolinguistic Gender Studies.
1. Aspects of Gender interests in Sociolinguistics.
Jlimepamypa: 5, 10, 13, 14.
4. Feministic Gender Studies.
1. History of Feminism.
2. Types of feminism.
3. Feminism in Ukraine.
Jlimepamypa: 2, 5, 6, 10, 12, 13, 14.
3MICTOBUI MOJYJIb 2.
Main Language-Use-based Approaches in Gender Research
5. The “Female Deficit” Approach (R.Lakoff).
1. Further consideration of the “Female Deficit” theory.
Jlimepamypa: 5,7, 8, 10, 13, 14.
6. The “Cultural Difference” Approach (D.Tannen).
1. D.Tannen’s “That’s Not What I Meant!”(1987) and “You Just Don’t
Understand”(1990).



Jlimepamypa: 2,9, 11, 12, 13, 14.
7. The “Dominance” Theory (N.Henley, Ch.Kramarae).
1. Main features of the male conversational style.
2. Main features of the female conversational style
Jlimepamypa: 3, 5, 6, 10, 13, 14.
3MICTOBHM MOJYJIb 3.
Contemporary Study of Gender-based Language Differences
8. Social Aspect of Female/male Speech through Semantic Differences
1. Gender aspect of Phraseology.
Jlimepamypa: 1,2,4,5,6, 8, 14.
9. Gender Aspect of Female/male Speech Behaviour.
1. Female strategies and tactics in different types of discourse:
a) family discourse,
b) school discourse,
c) political discourse.
2. Male strategies and tactics in different types of discourse:
a) family discourse,
b) school discourse,
c) political discourse.
Jlimepamypa: 1,2,5,6, 11, 12.
10. Cognitive Aspect of Gender Research
1. Gender Stereotypes in Mass Media.
Jlimepamypa: 1, 3, 5, 6.



6. IHANBIAYAJIBHI 3AB/IAHHSA

[HnuBimyanbHi 3aBAaHHA MalOTh MUTOMY YacTKy B IIJICYMKOBIM OLIHII 13
3QJIIKOBOT'O KPEAUTY M BiIOOpakaroTh 1HAUBIIyaIbHY pOOOTY cTyAeHTa. [HauBIyaIbHI
3aBJIaHHS BUKOHYIOTHCS CTYJACHTOM Ha OCHOBI 3HaHb, YMiHb Ta HaBUYOK, OJECpP>KaHUX
i Yac MPOCIyXOBYBaHHs HaBUAJIBHOTO KypCY.

BpaxoByroun cnemudiky HaBuagbHOro Kypcy “I'emaepHa JHTBICTHKA”,
IHAMBIIyalbHUM 3aBJaHHSIM ISl CTY/ACHTa € HamucaHHs i1H(opmaTtuBHOrO pedeparty
JHTBICTUYHOTO CTIPSMYBaHHS.

[HauBigyansHi 3aBJaHHS BUKOHYIOTBCSI CTYJEHTOM Y TM03aayJAUTOPHUN dac i
NEPEBIPAIOTHCST  MPOBIAHMM  BHKJIAaJadeM 32 PO3KJIAJOM KOHCYJIbTaTUBHUX Ta
IHJIMBIyaJIbHUX 3aHATh BUKJIa1auiB Kadeapu MpaKTUKH aHTJIIMChKOI MOBH.

OcHOBHE 3aBJaHHSl LOIO BHUAY [ISJIBHOCTI — HABYUTU CTYACHTIB KPUTUYHO
KOPUCTYBAaTHUCSI HAyKOBOIO JIITEPATypOlO, BUOKPEMIIIOBATH T'OJIOBHI ACIEKTH, TJIMOOKO
OCMMCIIIOBATH TE€BHI MUTaHHS, MOTHUBYBATH MPaBUJIBHICTh a00 MOMMIIKOBICTh OKPEMHUX
TEOPETUYHUX TIOJIO)KEHb, POOUTH TEOPETHUYHI Yy3arajJbHEHHS, YITKO, JIOTIYHO,
MOCIIJOBHO BUKJIQJIATH BECh MaTepiall.

3arajibHi BUMOTH 710 BUKOHAHHS 1HUB1IyaJbHOTO 3aB/IaHHS TaKi:

1) CtyaeHT moOBUHEH caMOCTIHHO BUOpaTu TeMy pedepary.

2) CryaeHT TOBWHEH 10 3aKIHYEHHS JIEKIIHHOro Kypcy (Y BCTaHOBJICHHIA
MPOBIIHMM BUKJIaJJadyeM CTPOK) 37aTH TOTOBUM pedepat. Pedepat nqpykyroTh
3a JOTIOMOTOI0 KOMIT'I0Tepa Ha Oinomy manepi gopmary A4 mpudtom 14
Times New Roman 4epe3 1,5 wikpsankoBuii inTepBai. Oocsr
MAalIMHOMKUCHOTO TEKCTy NOBUHEH cTaHOBUTU 10-12 cropiHok. TekcT
HEOOX1THO IPYKYBAaTH, 3aJUIIAIOYH TI0JI TAKMX PO3MIpIB: JIBUN — HE MEHIIIE
20 mm, npaBuii — He MeHIIe 10 MM, BepxHii — He MeHIe 20 MM, HUXKHINA — HE

meHniie 20 MmMm.



7. ONIHIOBAHHSA

[Tig gac BuBueHHs Kypcy “I'eHaepHa JIHIBICTUKA” CTYACHT BUKOHYE TaKl BHIU
poOOTH: Bi/BilyBaHHSA JIKIIHHUX 3aHATh, BUKOHAHHS 3aBJaHb MOJYJIFHOTO KOHTPOJIIO,
3aBJaHb U1 CAMOCTIMHOTO ONpAIlOBaHHS, I1HAMBIIyadbHUX 3aBJaHb, HAIMMCAHHA
M1JCYMKOBOT'O TECTY.

VYeci BUAM HABYAIBHOI MISUTBHOCTI CTYACHTA OINIHIOIOTHCS TEBHOKO KUIBKICTIO
6aniB. CymapHa KUIbKICTh OalliB, SIKy CTYJCHT OTPUMYE IIiJl Yac BiJBITyBaHHS JICKIIii,
HAlMCaHHs 3aBJlaHb MOJYJBHOTO KOHTPOJIIO Ta BUKOHAHHS 1HAMBINyaJIbHUX 3aB/aHb

ckianae 100 6aiiB, K1 € MCYMKOBOO OITIHKOFO 32 3aJIiKOBUI KPEIHT.

TABJIALA OLHIHIOBAHHS
Ouinka Ouinka 32 HAIOHAJIbHOIO Ouninka 3a mxkasnow ECTS
B 0ajiax KAJI0I0 Ouninka IMosicHenHs
90-100 BigminHo A BIZIMIHHE BUKOHAHHS
82-89 B BUIIIE CEPEIHHOTO
Hoope piBHS
75-81 C 3arajom Xopolia
3apaxo0BaHO pobota
67-74 D HEMOTaHo
60-66 E BUKOHAHHS B1AIOBIIAc
3a10BJILHO MiHIMaJbHUM
KpUTEpisaM
0-59 He3anoBinibHO | He3apaxoBaHO FX HEOOX11He
NepeCKIIaTaHHs

[ToTouyHe OIiHIOBaHHS Ta MOMAYJbHHI KOHTPOJIb 3JIMCHIOETHCS BHUKJIaga4eM
MPOTATOM CEMECTPY Ha JIEKIIMHUX Ta THANBITYyAJbHUX 3aHATTAX B MEXaxX BiJMOBIIHOTO

3MICTOBOT'O MOIYJIA.



Cucrema HapaxyBaHHs 0aJiiB

[ToTouHne oIiHIOBaHHS Ta CaMOCTiIHHA po0OOTa CTYACHTIB OXOIUICHI TphoMa

3MICTOBUMH MOAYJISIMH. [HIMBIAyallbHA poOOTa CKIAa€ OKPEMUM MOTYIb.

1. 3a npucymuicme na nexyiiinomy 3aHammi CTYJEHTU OTPUMYIOTh 1o 1 Oamy 3a

KOKHE 3aHsTTS Ta 1o | Oaiy 3a BiAMOBI/AL HA 3allUTaHHS.

2. 3a euxoHaHHs 3A80aHb MOOYIbHO20 KOHMPONIO CTYACHTH OTPUMYIOTh

MakcuMyM 14 Ganu 3a KOKEH 3MICTOBHI MOJYJIb.
3. 3a suxonaHHs IHOUBIOYANIbHUX 3A80aHb CTYJICHTH OTPUMYIOTH 1 — 24 Gais.

Maxkcumanvua Kinekicme 0anie, 5Ky CmMyoOeHm Modxce oodepicamu 3a pobomy
npomseom cemecmpy. 17+17+14+14+14+24 = 100 6anie. CryaeHT, SKUN MiCIA
BUKOHAHHS mporpamMu Kypcy “['enmepHa miHrBicTMKa” HaOpaB KUIBKICTh OaiiB
noctatHio Juisi orpuManHs 3aiiky (40 — 100) 1 He Oaxkae MOKpAIIUTH CBOIO OIIHKY,
MOXE€ OTpPUMATH IIJICYMKOBY OIIIHKY 3 HaBYaJIbHOI JUCHIMIUIIHA 32 PE3yJIbTaTaMH
MIOTOYHOr0 KOHTPOJ0.CTYAEHT, AKUH MiCJs BUKOHAHHA NporpamMmu Kypcey “OcHOBH
HAYKOBHX JI0CJHiI)KeHb” HaOpaB KUJIbKICTh 0ajliB HEJIOCTATHIO JSI OTPUMAHHS
3aadiky (1 — 39), a0o sikmii 0a’ka€ NMOKPAILIMTH CBOK OLIHKY, MOK€ OTPMMATH
AOJATKOBY KiJIBKICTh 0aJIiB 32 HAMCAHHA MIJICYMKOBOI'O TECTY.

[Ixana oniHIOBaHHSA

IoTouHMii KOHTPOJIL TA cCAMOCTiliHA podoTa Monyasb 4 IMoTounmi CyMa
. . . 0aJ
(inguBinyaapHi
3aB/IaHHA)
3M 1 3M 2 3M 3
10 10 10 10 40
100
3M1 3M2 3M3 Monayns 4 MincymxoBuii
0aa
15 15 15 15 60




KPUTEPII OIITHIOBAHHS

MOTOYHUH MOAYJbHUN KOHTPOJIb

[ToTouHuii MOAYIBHUN KOHTPOJb 3AIMCHIOETHCS BUKJIAJa4ueM 3a pe3yibTaTaMu

3dCBOC€HHA TCOPCTUYHOI'O Ta IIPAKTHYHOI'O MaTepiaJIy TTICIIsA 3aBCPIICHHA BHUBYCHHA

CTYACHTOM IICBHOI'O 3MICTOBOT'O MOIYJIA I[I/ICI_II/IHJ'IiHI/I. 3a BHKOHaAHHSA 3aBAaHb

MOJIYJIBHOTO KOHTPOJIIO CTYJICHTH OTPUMYIOTh 14 0aliB 3a KOKEH 3MICTOBUN MOJIYJb.

1) ¥V npoueci onpamoBaHHsl Marepiany 3MicTtoBoro moayiia [ — Fundamentals of

Gender Linguistics — cTyieHTH TOTYIOTh IONOBib Ha OJIHY 13 3alPOTIOHOBAHUX TEM:

1.
2.

Introduction. Description of the subject.
Systematization of Gender Research (diagnostic Gender studies,
anthropological Gender studies, experimental Gender research on the

borderline with Psycholinguistics and Neurolinguistics)

. Sociolinguistic Gender Studies.

. Feministic Gender Studies.

3
4
5.
6
7

History of Feminism.

. Types of feminism.

. Feminism in Ukraine.

2) YV npoueci onpaioBaHHsl Marepiany 3MICTOBOro Mmoayiia 2 — Main Language-

Use-based Approaches in Gender Research — cTynenT roTyroTh J0MOB1Ib Ha OJHY 13

3aIPOITIOHOBAHHUX TEM:
8. The “Female Deficit” Approach (R.Lakoff).
9. The “Cultural Difference” Approach (D.Tannen).
10. The “Dominance” Theory (N.Henley, Ch.Kramarae).

3) V mporeci ompailroBaHHs MaTepiairy 3micToBoro Moayis 3 — Contemporary

Study of Gender-based Language Differences — cTyieHTH TOTYIOTbH JI0TIOB1/Ib HA OJIHY

13 3aIIPOTIOHOBAHUX TEM:

11. Social Aspect of Female/male Speech through Semantic Differences



12. Gender aspect of Phraseology.
13. De-gender and re-gender tendencies.
14.Gender Aspect of Female/male Speech Behaviour.
15.Female/male strategies and tactics in different types of discourse:
d) family discourse,
e) school discourse,
f) political discourse.
16. Gender Conflict vs conflict of “styles of communication”.
17. Cognitive Aspect of Gender Research.
18. Stereotype vs Gender Stereotype.
19. Gender Stereotype Formation. Its characteristics.
20. Gender Stereotypes in Mass Media.
MakcumanbHa KiIbKICTh OajiB, IKY CTYJIEHT OTPUMYE 3a JONOBiaAb — 14 Ganu.
Ominka “giominno” Bignosimae 12-14 OanaMm 3a TOYHHKM Ta CTHCIHM BHKJIAJ
3MICTY OTNPAIbOBAHMX TEOPETUYHUX JDKEPEII, € MOPS i3 3araIbHIM BUKIIAJOM 3MICTY
JIOTIOB1/Il  3a3HAYAETHCS AKTYaJbHICTh MPOOJEMH, JIOTiKAa 1i PO3KPUTTS, HOBH3HA,

MpaKTUYHA 3HAYYIIICTh PE3YJIbTATIB.

Ouinka “0odpe” Bianosigae 9-11 6anam 3a TOUHUN BUKIA] 3MICTY OMPalbOBAHUX
TEOPETUYHUX JIKEPEI, SKUH MICTUTh HE3HAYH1 TTOMUJIKH.

Ouinka “3adosinpno” BinnoBinae 6-8§ OanaM 3a BUKIIAJ 3MICTY OINPallbOBAHUX
TEOPETUYHUX JDKEpeN, Je TOpsSa 13 3arajibHUM BUKIAJOM 3MICTY JIOTMOBIII HE
3a3HAYAETHCS AKTYaJbHICTh TPOOJIEMH, JIOTIKAa ii PO3KPUTTS, HOBHU3HA, MPAKTUIHA

3HAUYYIIICTh PE3YJIbTaTIB.

Omuinka “nezaodosinvno” Binnosigae 0-5 GanaMm 1 CTaBUTHCS CTYACHTY, SIKUU Y
BU3HAUCHUI BUKJIAJauyeM TEPMiH HE 3/1aB BUKOHAHE 3aBJaHHS MMOTOYHOTO MOIYJIHHOTO

KOHTPOJTIO.



IHAUBIAY AJIbHI 3ABJIAHHSA
MaxkcuMmanbHa KUTBKICTH  OalliB, SIKy CTYJIEHT OTPUMYE 3a BHUKOHAHHS
1HIMBITyallbHOTO 3aB1aHHs (iHGopMaTUBHOTO pedepary) — 24 OaiB.

Ominka “giominno” Bignosimae 22-24 OanaM 3a TOYHHM Ta CTHCINM BHKIAJ
3MICTY OMpPAalbOBAaHUX TEOPETUUHMX JKEPEN, /1€ TOPsA 13 3arajJbHUM BHUKJIAIOM 3MICTY
JIOTIOBIII  3a3HAYAETHhCS aAKTYaJbHICTh IpoOJIeMH, JIOTiKa 1i PO3KPUTTS, HOBHU3HA,
IpaKTHYHA 3HAYYIIICTh PE3YJIbTaTIB.

Ouinka “dobpe” BiamoBimae 19-21 OGamam 3a TOYHUH BHKIAJ 3MICTY
OTIpaIbOBAHUX TCOPETUUHUX JHKEPE, SIKUi MICTUTh HE3HAYH1 TOMMJIIKH.

Ouinka “3adoginbno” Binnosigae 16-18 Oanam 3a BUKIIA 3MICTY ONpPallbOBAHUX
TEOPETUYHUX JKEpeN, Je TOops] 13 3arajibHUM BHUKIAJOM 3MICTY JIOMOBIJI HE
3a3HAYAETHCS AKTYaJbHICTh MPOOJIEMH, JOTIKa ii PO3KPUTTS, HOBU3HA, NPAKTUYHA

3HAYYIIICTh PE3YJIbTATIB.

Omuinka “ne3zadoginbno” Binnosigae 0-15 GamaM 1 CTaBUTBCS CTYACHTY, SIKHM y
BU3HAYCHHUI BUKJIaTa4eM TEPMiH HE 3/1aB BUKOHAHE 3aBAAHHS MOTOYHOTO MOIYJIHHOTO

KOHTPOJIIO.

NIACYMKOBHUH TECT
[TincyMKoBHUIA TECT OXOIUIIOE 3MICT HABYAIBHOTO KypCy B IIJIOMY 1 BKJItouae 17
3aBJ/IaHb, SIKI B1JI0OpaKatOTh TEMATHKY 3MICTOBUX MOJIYJIB.
[Ipu miicyMKOBOMY OILIIHIOBAHHI 0Oaju, OTPUMaHI M1 4ac NOTOYHOTO KOHTPOIIIO
(TpM 3MICTOB1 MOAYJIl Ta 1HIWBIAyaJdbHE 3aBaHHA) Ta 0alu, OTpUMaHi 3a MiACYMKOBHUI

TCCT INIFOCYIOTHCH.
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